
 
 

 

Date/Fecha 

 

Intention 

intención 

Requested by 

Ofrecido por 
Monday, Dec. 

8th, 2025 7:00 

pm Bilingual 

Solemnity of The 

Immaculate Con-

ception  of Blessed 

Virgin Mary 

 

Thursday Dec. 

11th, 2025  7:00 

pm Español 

Celebracion a 

Nuestra Señora 

De Guadalupe 

 

SUNDAY   DECEMBER 14th, 2025 

9:00 am  

English Gene Sloan +  

St. Alphonsus 

Knights of        

Columbus  

11:30 am 

Español 
James Martin   

Davis+  
Janie Welsh 

 PARISH  

STAFF 

 

    PASTOR:   

FR.  CHARLES  

         SEIWERT  

Office:  

(620) 624-4135                                                                         

PAROCHIAL    

VICAR:                                                                   

FR. CLIFFORD 

OYATI , MSP                                                                                             

Office:  

(620) 624--4135   

 

 

PERSONAL  

PARROQUIAL 

 

SECRETARY:  

Lorena Lozoya     

Office:  

(620) 649-2692  

email: 

llozoya@stanthon

yliberalks.com                           

BOOKKEEPER: 

LaVonne Hale 

DRE: 

Hilda Macias   

(620) 649-7147 

 

 

 

 

SUNDAYS  

DOMINGOS 

  9:00 AM. 
ENGLISH         

 11:30 AM.  

ESPAÑOL  

 

THURSDAY / JUEVES   

7:00 PM.  ENGLISH  

FIRST FRIDAY  

PRIMER VIERNES   

7:00 PM.  BILINGUAL/ 

BILINGÜE 

HOLY DAYS  

DIAS SANTOS    

7:00 PM.  

BILINGUAL / BILINGÜE   
(SUBJECT  TO CHANGES 

SUJETO A CAMBIOS) 

NO MASS THE LAST THURSDAY OF 

THE MONTH 

NO  HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE 

CADA MES 

MASS INTENTIONS                                        

INTENCIONES DE LA MISA 

St. Alphonsus Catholic 
Church  

 

     603 Tecumseh St. P.O. Box. 65, Satanta, KS. 67870 
       Office (620) 649-2692     
email : catholic@pld.com  

Office hours: Monday and Friday - 9:00 am. to 3:30 pm 

2ND SUNDAY OF ADVENT DECEMBER 7TH, 2025 
SEGUNDO DOMINGO DE ADVIENTO 7 DE DICIEMBRE, 2025 



If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the office 

Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email 

llozoya@stanthonyliberalks.com.  

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o Viernes  

al 620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.  

From November 30th, 2025 

 

 Mass / Misas $ 1,039.10 

  Votives/ Veladoras $ 9.00 

 Online Giving/ Donaciones en linea  $ 55.00 

 Poinsettias / Nochebuenas $ 20.00 

 Bibles sold / Venta de Biblia $ 35.00 

 Total Received  — Total Recibido                                                           

    

Carolyn Flanigan   

Robert Maturey 

Arcelia Gonzalez  

Nancy Doris  

Matt Lehning   

Mary Jo Sherwood  

Bishop Gilmore  

Guy Delay  

Joel Rivera  

Jose Rangel  

Elvia Ochoa 

Jake Sloan  

Cesar Parra 

Mike & Gwen Simmons 

Junior & Teri Wright 

Hilda Macias 

Eric Bustillos 

 Steve Lehning  

Janie Welsh 

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS 

We pray for the healing of  these members of our community in 

need of God help.  

Oremos por  la sanacion de los miembros de nuestra comunidad que necesi-

tan de la ayuda de Dios. 

$ 1,158.10 



 

 

DATE/ FECHA 

DECEMBER 14TH 

 

9:00 AM 

MASS 

 

 11:30AM 

MASS 

 

COMMENTATOR 

COMENTADOR 

 

Lisa Kennedy 

 

Luz Elva Macias 

 

LECTORS 

LECTORES 

 

Jerry & Linda 

Kennedy 

 

Tere Najera 

Lila Medina 

OFFERTORY 

OFERTORIO 

 

Volunteers 

 

Voluntarios 

 

HOSPITALITY 

HOSPITALIDAD 

 

Mike Crum 

Lee Miller 

 

Arnulfo Gutierrez  

Jose Quezada 

 

EUCHARISTIC MINISTRIES  

MINISTROS DE EUCARISTÍA 

  

Lee & Denise  

Miller 

 

Epifanio y Adela 

Trejo 

 

SERVERS 

 

Hayden & Conf. 

Student Volunteer 

 

 Voluntarios 

 



FROM THE PASTOR DESK  

O uch!  -"But when he saw many of the Phari-
sees and Sadducees coming for baptism, he said to 
them, «You brood of vipers! Generally, we don’t like to be 
reminded that we are sinners. When someone points out 
to us a flaw or something that we can change about our-
selves. It is the rare person who says, “Thank you,” or “I 
really appreciate your input.” Mostly, we just get ruffled 
and think, “Who do they think that they are?” If being re-
minded of our sins and our need to repent is actually a call 
to real humility. By recognizing that we all fail from time to 
time, to be as patient as we can, or as loving as we 
should, or less judgmentally, less prejudiced toward oth-
ers. We recognize that yes, we are able to hurt others with 
our attitudes or words, with our refusal to change. Or 
worse yet, our not even noticing how life has hardened us 
to the needs and sensitivities of those around us, of those 
we have been sent to heal. 

Advent, like Lent, leads us to take a hard and serious look 
at our lives. Lent gives us more time and space to do it, 
but Advent, placed among the hustle and bustle of getting 
ready for Christmas, also asks us to prepare. Now Saint 
Matthew, whose gospel we read this year, speaks to us 
more of the Return of the Lord than of his birth. John the 
Baptist, in his simplicity of life, was not arrogant – he was 
direct. Change! Let your actions show your seriousness!  

Now, John the Baptist did not announce the birth of Jesus. 
Angels did that. Rather, John signaled his coming among 
men: he revealed to Israel He who was already there! John 
the Baptist is the model of the Church who reveals to the 
entire world the presence of He who is already there, 
among men, through and in the Church. John the Baptist 

announces to all Israel that the Messiah is there, among his people. Likewise, the Church announc-
es to the entire world the presence of the Mystery she bears within her, thanks to the Holy Spirit! 

 

Everyone must be resurrected! Everyone must change! The old man must disappear and be replaced by the 

new Man! "Repent," says John the Baptist. "Prepare the way of the Lord, make his paths 
straight," says John the Baptist, "I tell you, God is able from these stones to raise up children 
to Abraham." For these inanimate stones are called to become "living stones" (1 Peter 2:5)! Fa-
ther Charles 

   My Prayer 

DEAR LORD 

So far today, God, 

I've done all right. 

I haven't gossiped, 

haven't lost my temper, 

haven't been greedy, 

grumpy, nasty, selfish 

or overindulgent. 

I'm very thankful for that. 
 

But in a few minutes, God, 

I'm going to get out of bed. 

And from then on, 

I'm probably going to 

need a lot more 
Help! 

AMEN 

 

CHURCH DECORATING – Christmas decorations in 
church follow the liturgical Christmas Season.  

Put Em Up – after Dec. 21 Masses (4th Sunday of Advent)  

Take Em Down – after Jan. 11 Masses (Baptism of the Lord). I’m sorry because 
I told folks wrong previously. Fr. Charles  



DEL ESCRITORIO DEL PARROCO 

A y! —Pero cuando vio que muchos fariseos y saduceos venían 

a bautizarse, les dijo: «¡Generación de víboras! Por lo gen-

eral, no nos gusta que nos recuerden que somos pecadores. 

Cuando alguien nos señala un defecto o algo que podemos 

cambiar, es raro que alguien diga: “Gracias” o “Aprecio mu-

cho tu aportación”. La mayoría de las veces, simplemente 

nos molestamos y pensamos: “¿Quiénes se creen que 

son?”. Si recordar nuestros pecados y nuestra necesidad de 

arrepentirnos es en realidad un llamado a la verdadera hu-

mildad. Al reconocer que todos fallamos de vez en cuando, a 

ser tan pacientes como podemos, o tan amorosos como 

deberíamos, o menos críticos, menos prejuiciosos hacia los 

demás. Reconocemos que sí, podemos herir a otros con 

nuestras actitudes o palabras, con nuestra negativa a cam-

biar. O peor aún, al no darnos cuenta de cómo la vida nos ha 

endurecido ante las necesidades y sensibilidades de quienes 

nos rodean, de aquellos a quienes hemos sido enviados a 

sanar. 

El Adviento, como la Cuaresma, nos lleva a reflexionar seri-

amente sobre nuestras vidas. La Cuaresma nos da más 

tiempo y espacio para hacerlo, pero el Adviento, en medio 

del ajetreo de los preparativos para la Navidad, también nos 

pide que nos preparemos. San Mateo, cuyo evangelio lee-

mos este año, nos habla más del regreso del Señor que de su nacimiento. Juan el Bautista, en su sen-

cillez de vida, no era arrogante, sino directo. ¡Cambia! ¡Que tus acciones demuestren tu seriedad! 

Ahora bien, Juan el Bautista No anunció el nacimiento de Jesús. Fueron ángeles. Más bien, Juan se-

ñaló su venida entre los hombres: ¡reveló a Israel a Aquel que ya estaba allí! Juan el Bautista es el 

modelo de la Iglesia que revela al mundo entero la presencia de Aquel que ya está allí, entre los hom-

bres, a través de la Iglesia y en ella. Juan el Bautista anuncia a todo Israel que el Mesías está allí, entre 

su pueblo. De igual manera, la Iglesia anuncia al mundo entero la presencia del Misterio que lleva en 

su interior, ¡gracias al Espíritu Santo! 

¡Todos deben resucitar! ¡Todos deben cambiar! ¡El hombre viejo debe desaparecer y ser reemplazado 

por el hombre nuevo! “Arrepiéntanse”, dice Juan el Bautista. “Preparen el camino del Señor, enderecen sus 

sendas”, dice Juan el Bautista. “Les digo que Dios puede levantar hijos a Abraham de estas piedras”. Porque 

estas piedras inanimadas están llamadas a convertirse en “piedras vivas” (1 Pedro 2:5). 

Padre Carlos 

Mi oración 

QUERIDO SEÑOR 

Hasta ahora, Dios, hoy 

me ha ido bien. 

No he chismeado, 

no he perdido mi temperamen-

to, 

no he sido codicioso, 

gruñón, desagradable, egoísta 

ni indulgente. 

Estoy muy agradecido por eso. 

Pero en unos minutos, Dios, 

me levantaré de la cama. 

Y a partir de entonces, 

¡probablemente necesitaré 

mucha más ayuda!  

AMÉN 

DECORACIÓN DE LA IGLESIA – Las decoraciones navideñas en la iglesia 
siguen la época litúrgica de Navidad. 

Colóquelas después de las misas del 21 de diciembre (4.º Domingo de Ad-
viento). 

Quítelas después de las misas del 11 de enero (Bautismo del Señor). Disculpen si les dije algo 
incorrecto. Padre Carlos 



 
 

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

 1 2 3 1er Dia de la 

Novena  6 pm @ 

Iglesia 

4 2do Dia de la Nove-

na 6 pm @ Iglesia 

5 3er Dia de la 

Novena 6 pm @ 

Iglesia 

6 4to Dia de la 

Novena 6 pm @ 

Iglesia 

7  

5to Dia de la 

Novena 6 pm 

@ Iglesia 

8  

6to Dia de la   

Novena 6 pm  

Misa Solemne 

Inmaculada Con-

cepcion 7 pm 

9 7mo Dia de la 

Novena 6 pm @ 

Iglesia 

10 8vo Dia de la 

Novena 6 pm @ 

Iglesia 

11 7 pm Misa  

8 pm  Rosario y 9no Dia 

de la Novena  

*Danza  

*Convivio 

12 13 

14 15 16 17 Fiesta 

Navideña 
Niños de Catecis-

mo 

18 19 20 

21 22 23 24 Christmas 

eve / Noche 

Buena  

7 pm English 

9 pm Español 

25         Christmas  

                    Navidad 

26 27 

28 29 30 31 Bilingual 

Mass 6:00 pm 

   

December 2025 

Every year we decorate our Church with 

poinsettias for our Christmas Eve services.  

If you are able to make a donation, please 

use the flower envelopes for church decora-

tions. You can place them in the offering 

plate or in the secretary's box outside the 

office.  

Please make checks payable to St. Alphon-

sus Church with the word "Poinsettias" on 

the memo line.  

Thank you for your generosity and. for 

helping us decorate the Church for this spe-

cial season! 

 

Cada año decoramos nuestra Iglesia con 

flores de nochebuena para la misa de No-

chebuena. Si desea hacer una donación, 

utilice los sobres para flores destinados al 

entrar de la Iglesia. Puede depositarlos en 

el plato de la colecta o en la caja de la sec-

retaria afuera de la oficina.  

Por favor,extienda los cheques a nombre de 

St. Alphonsus Church con la palabra 

"Poinsettias" en la línea de notas. 

¡Gracias por su generosidad y por ayudar-

nos a decorar la Iglesia para  esta época 

tan  especial! 

CHRISTMAS FLOWER OFFERING 



 

The Pope's intentions for the 
month of December 

For Christian in areas of conflict   

Let us pray that Christians 
living in areas of  war or con-
flict, especially in the Middle 

East, might be seeds of  peace, recon-
ciliation, and hope.  

-Intenciones del Papa para el mes 
de Diciembre- 

Por los cristianos en zonas de conflicto   
Oremos para que los cristianos que viven en 

zonas de guerra o conflicto, especialmente en 
Oriente Medio, sean semillas de paz, reconcili-

ación y esperanza.  

Vocations -  

Let us ask our Blessed Mother 

Mary for help with vocations to 

our diocese: seminarians, priests, 

religious sisters and married cou-

ples.  After each before-meal prayer, 

please add a Hail Mary for vocations.    

 + Bishop John   

Vocaciones:   

Pidamos a nuestra Santísima Madre María que nos 

ayude con las vocaciones en nuestra 

diócesis: seminaristas, sacerdotes, religi-

osas y matrimonios. Después de cada 

oración antes de comer, por favor, 

añadan un Ave María por las vocaciones.  

+ Obispo John  



 

Saint Anthony in Liberal, Wednesday, December 10 at 6:00 pm .   

Ulysses, Ks – Mary Queen of Peace, Sunday December 14,6:00 pm.  

Servicio de Penitencia de Adviento   

San Antonio de Padua en Liberal KS. El miercoles 10 de Diciembre a las 6:00 pm. 

Maria Reina de la Paz en Ulysses, Domingo, Diciembre 14 a las 6:00 pm. 


